
Глава 31: самый ангельский звук во всем мире

Там должно быть что-то не так с его телом. Без сомнения.

Его тело принадлежало исключительно Цзяинь, и он все еще мог вспомнить их чудесную
первую ночь вместе по сей день.

Шэн, мне очень больно...

Несмотря на то, что он был пьян в ту ночь, он никогда не забудет этот нежный голос в своих
ушах.

А Шэн, ты мне нравишься.

Их отношения начались на первом курсе университета, но до этой ночи она не была
незаменимой в его жизни. Все его друзья были привязаны к нему, и Цзяинь ухаживала за ним
в то время. Ему нужно было, чтобы кто-то был его девушкой, и она была самой красивой на
всем факультете и имела хорошие оценки. Следовательно, они начали встречаться.

После той ночи он был полностью влюблен в Цзяинь. В прошлом он считал просмотр фильмов
и совместный прием пищи хлопотным и скучным. Но чтобы сделать ее счастливой, он был
готов на все.

Это было из-за этого предложения " а Шэн, мне больно... А Шэн, ты мне нравишься."

Он чувствовал, что это был самый прекрасный голос в мире и он, казалось, ждал в ожидании в
течение длительного времени.

Кроме того, женщина подарила ему свой самый драгоценный и замечательный первый опыт.
Тем больше причин, по которым он должен дорожить этим.

Вспоминая прошлое, он взял халат из тумбочки и вошел в ванную комнату. После холодного
душа он сел на кровать, хотя его тело все еще было мокрым.

Как только он сел, он почувствовал, что что-то не так. Он нахмурился от подозрений, поднял
простыни и нашел дополнительный слой постельного белья.

Я так и знал...

Когда он вспомнил ответ Вэнь Сусу, уголки его рта неудержимо понялись . Он был доволен и в
то же время недоволен.

Разница в температуре здесь отличалась от того, что ожидала Вэнь Сусу. Температура ночью
была около 12-13 градусов.

Она проснулась, чувствуя себя замерзшей, но отдала свое одеяло Ян Рушен. Она открыла свой
багаж, но не было ничего, что она могла использовать в качестве одеяла.

Она прибегла к использованию полотенца, чтобы покрыть ее животик, который был областью,
которая была самой уязвимой к холоду.

Глава 32: Сначала Вернитесь Назад



Она прибегла к использованию полотенца, чтобы покрыть ее животик, который был областью,
которая была самой уязвимой к холоду.

Рано утром, Рушен Ян проснулся под звуки свистков рыбаков.

Он решил осмотреть этот участок без лишних слов, чтобы к сегодняшнему дню покинуть это
жалкое место.

Он не хотел тратить лишнюю секунду в этом месте.

Солнце встало, и погода постепенно потеплела.

Вэнь Сусу специально упаковала длинную пляжную юбку для этой рабочей поездки. Она
сочетала синюю цветочную юбку с облегающей белой футболкой. Она шла по пляжу с ветром,
дующим на ее длинную юбку, образуя красивую сцену.

У нее на шее висела зеркальная камера, и она внимательно следила за Ян Рушеном.

Глава района вел вперед и подчеркнул сильные стороны района, когда они шли.

"Президент Ян, посмотрите на море. В летнее время блестящая синяя морская вода привлечет
множество туристов, желающих отдохнуть от жары."

"А-Пчи!"

Вэнь Сусу внезапно чихнула, нарушая речь главы района Лю.

"Простите." Она склонила голову, чтобы выразить свои извинения.

После того, как она чихнула, ее нос все еще чувствовал зуд, поэтому она использовала свою
руку, чтобы потереть его.

"Вон та гора-тоже наша..."

"А-Пчи!"

Глава района Лю все еще был в середине своей речи, когда Вэнь Сусу снова чихнула.

"Секретарь Вэнь, вы в порядке?" Глава района Лю посмотрел на нее и спросил из опасения.

Вэнь Сусу потерла нос и покачала головой. "Все нормально. Наверное, от морского бриза у
меня нос чешется. Не обращайте на меня внимания."

Рука, которая терла нос, переместилась к виску. Ее висок был немного болезненным.

Это может быть симптомом гриппа?

Пройдя некоторое расстояние, они, наконец, достигли Земли, в которую Flourish & Prosper
хотели инвестировать и развиваться.

Это был огромный кокосовый лес, который выходил на глубокое синее море. Размер Земли
составлял, вероятно, около тысячи акров. Подул ветер, листья кокосовых пальм покачивались
и издавали громкие звуки. Вид был великолепен.



Рушен Ян снял очки и посмотрел на огромный кокосовый лес.

Независимо от того, как бесконечно глава района Лю говорил о преимуществах развития этого
участка земли, его проницательные глаза не показывали никакого намерения соглашаться.

Он сжал губы вместе, его мысли непостижимы.

Вэнь Сусу стояла рядом с ним и фотографировала на камеру.

Рушен Ян резко повернул голову, чтобы взглянуть на нее с каменным выражением.

- Пойдем со мной, - холодно сказал он, указывая рукой на кокосовый лес.

После этой команды он шагнул в сторону леса.

- О, - ответила Вэнь Сусу и ее шаги последовали за ним неторопливо.

Директор Чжан и все остальные должны были следовать, когда они услышали холодный голос
Рушен Яна впереди.

"Вы все можете вернуться и подождать меня."

Группа остановила свои шаги и посмотрела друг на друга, прежде чем посмотреть на фигуры
пары, которые были впереди.

Они выглядели как прекрасная пара.

Глава 33: Ближе, Чем Родственники

Глава района Лю не мог сдержать своего любопытства и повернулся к директору Чжану,
стоящему рядом с ним. "Директор Чжан, секретарь Вэнь является родственником президента
Ян?"

…- Ухмыльнулся директор Чжан. Секретарша и начальник.... родственники?

Он тактично сформулировал свой ответ.

"Ближе, чем родственники."

Он ответил главе района Лю и повернулся к своему секретарю.

Он дал двусмысленный ответ, так что воображение главы района Лю могло разыграться.

"Аааа...?"Глава района Лю рассеянно открыл рот.

Ближе, чем родственники? Разве не...

Чувствуя себя просветленным, его глаза сверкнули и он с улыбкой побежал за директором
Чжаном.

...

Кокосовый лес был слишком обширным, и казалось, что они вошли в лабиринт. Расстояние
между каждым деревом составляло около двух метров, и каждое дерево было полно незрелых



зеленых кокосов.

Вэнь Сусу по пути сделала фотографии.

Они шли прямым маршрутом около получаса прежде чем они нашли дорогу из кокосовой рощи
с другой стороны.

Они все еще были рядом с побережьем, пройдя десятки метров. На берегу стояло несколько
деревянных домов, на дверях которых висели сети и орудия ловли.

"Если бы правительство могло тратить больше усилий на развитие дорог, им не пришлось бы
беспокоиться о убыточности."

Вэнь Сусу смотрела на великолепное море и вздыхала.

Такое красивое место было спрятано, его ценность растрачена впустую.

Ее шаги направились к деревянным домам.

Рушен Ян остался на месте. Он посмотрел на тонкую спину Вэнь Сусу и нахмурил брови.
Взгляд в его глазах усилился.

Вэнь Сусу сделала несколько фотографий деревянных домов.

"Вэнь Сусу, я просил тебя сфотографировать этот бесполезный материал?"

Рушен Ян подошел сзади; он все еще не мог смириться с ней.

Вэнь Сусу пропустила мимо ушей его комментарий и продолжила фотографировать все, что ей
нравилось.

Она подошла к маленькому деревянному домику и заинтересовалась старой деревянной лодкой
перед дверью.

Она опустила камеру и сделала две фотографии деревянной лодки.

Внезапно зазвонил ее телефон. Она положила камеру и порылась в сумке в поисках телефона.
Звонок был от Цзян Чжуохэна.

Она положила телефон к уху и ответила на звонок. "Здравствуй, А Хэн."

Когда он услышал это имя, Рушен Ян перестал глазеть на кокосовый лес. Он посмотрел на
Вэнь Сусу и нахмурил брови.

Он выглядел бдительным, его глаза показывали раздражение и гнев.

"Да, я смогу добраться до дома сегодня вечером."

"Вы не должны меня встречать, я буду с Рушен Ян и остальными."

"ГМ... тогда ладно."

Было неясно, что сказал Цзян Чжуохэн, не оставить чтобы Вэнь Сусу выбора, кроме как пойти
на компромисс.



Рушен Ян внимательно слушал, но он ничего не слышал.

Она повесила трубку, Вэнь Сусу опустила голову, чтобы посмотреть на маленькую деревянную
лодку. Она крепко сжала губы, как будто у нее было особое чувство к деревянной лодке.

Глава 34: это, очевидно, Кража

Третий мастер был поражен идеей и холодно сказал: "Вэнь Сусу, давайте поплаваем на лодке."

"Ах...?" Сусу подняла голову в удивлении и посмотрела на Рушен Ян. "Наш рейс во второй
половине дня, поэтому мы должны вернуться и отправиться в аэропорт."

Этот парень был действительно непостижим, почему он думал о гребле на лодке?

Разве он не ненавидел это место? И он думал, чтобы у него была пара крыльев, чтобы он мог
немедленно вернуться домой?

"Мне очень интересен этот участок земли, и я хочу осмотреть и проверить, есть ли поблизости
дополнительные ресурсы." Рушен Ян указал на уникальную гору, про которою глава района Лю
упоминал ранее. Гора была примерно в 200 метрах от берега.

То, что он сказал, казалось правдоподобным. "Давайте посмотрим на окрестности рядом с
горой."

"Но авиабилеты....."Вэнь Сусу смотрела на холодное выражение лица Ян Рушэн и решила
проглотить оставшиеся слова.

Это были просто авиабилеты, это просто деньги. В лучшем случае, они просто поменяют их.

Несмотря на то, что она перестала говорить, Ян Рушэн строго отчитал ее. "Мы здесь, чтобы
проверить все, как мы можем вернуться, прежде чем наша работа будет завершена?"

Он закончил свое предложение и пошел к Сусу. Он наклонился и схватил деревянную лодку.
Со всплеском силы в сочетании с решимостью, он потащил лодку к морю.

"Хм!"

ТЧ, кто заказал ей ранний рейс домой сегодня утром?

Теперь он искажал свои слова и обвинял ее в безответственности.

Рот босса был очень непостоянным, и он всегда говорил все, что хотел.

Она наблюдала, как РушенЯн тащил деревянную лодку через пляж и, когда он был близок к
морской воде, она вышла из транса и кинулся за ним.

"Президент Ян, эта лодка принадлежит кому-то другому."

Это не казалось хорошей идеей просто утащить лодку.

Рушен Ян отклонил ее опасения , думая о другом. "Мы просто одалживаем ее на некоторое
время, это не так, как будто мы не вернемся."



Если вы что-то заимствуете, не должны ли вы сначала сообщить владельцу и попросить
разрешения владельца?

Он не брал взаймы, это было воровство или кража.

Вэнь Сусу нахмурилась и с досадой смотрела на этого неразумного человека. Он уверенно и
решительно определил свое действие "воровства" как "заимствования".

Она ничего не могла сделать, чтобы заставить его передумать.

Рушен Яна выволок лодку на воду. Он залез внутрь и сел посреди лодки.

Нежелание Сусу было написано на ее лице. Рушен Ян закричал на нее: "Почему ты до сих пор
возишься? Быстрее!"

Вор даже хотел сообщника!

Рушен Ян- в этой жизни она оказалась в ловушке с ним.

Несмотря на неудовлетворенность Сусу, она привыкла повиноваться командам Ян Рушэна,
независимо от того, насколько они были необоснованными в прошлом году.

Она поспешила вперед и в то же время сняла сандалии. Она подошла босиком к лодке, бросила
в нее сандалии и прыгнула.

Лодка была маленькой и яростно покачивалась, когда они влезали. Сусу спокойно схватила
борта лодки и села. Выражение в ее глазах было спокойствие.

Глава 35: Глупая Женщина! Почему Ты Смотришь В Космос?

Они оба забрались на лодку и сели.

Рушен Ян глядел на Вэнь Сусу и сказал ей: "Ты будешь грести."

Сусу ожидала этого и не показывала никаких признаков удивления.

Однако, после осмотра всей маленькой лодки, не было никаких признаков весла в лодки. Так с
чем она должна была грести?

Но в данный момент, Рушен Ян уже использовал свои руки, чтобы толкать лодку с берега, и
лодка медленно, плыла в море.

"Вэнь Сусу, ты планируешь грести?"

Рушен Ян смотрел на неподвижную Вэнь Сусу. Пока она сидела неподвижно, он подначивал
ее.

"Президент Ян, я тоже хотел бы грести, но как я должна грести без весла?" сокрушалась Сусу.

"Ах!" Это внезапно ударило его. Он не взял с собой весло для лодки.

Он просканировал берег и понял, что у предыдущих пользователей лодки было весло за
порогом.



Как только он решил, стоит ли ему возвращаться на берег за веслом, дверь отворилась, и
вышла прямо одетая дама средних лет.

Леди увидела весло лодки после открытия двери и поняла, что лодка пропала. Инстинктивно,
она повернула голову в сторону моря.

Рушен Ян почувствовал тревогу.

"Вэнь Сусу, поторопись... Он протянул руку и схватил ее за тонкое запястье, его глаза
расширились, когда он пристально смотрел на берег.

Вэнь Сусу вернулась на берег, так что она не обращала внимания на то, что происходило.

"Что случилось?" спросила она, когда она озадаченно повернула голову назад.

Прежде чем она это поняла, леденящий кровь крик выстрелил в воздух.

"Поймай их!! Они украли мою лодку!"

Одна дама прыгнула в море, яростно пытаясь добраться до них.

Вэнь Сусу дрожала от страха.

Видя, насколько это стало актуально, Рушен Ян использовал свои руки как весла на лодке и
старался грести изо всех сил.

Он выгнул спину и потянулся к глубоким водам, пытаясь прокатиться по волнам, чтобы
переместить лодку вперед. К его облегчению, лодка начала продвигаться дальше от берега на
довольно хорошей скорости.

По мере того, как лодка уходила дальше в более глубокие воды, Леди, преследующая их,
испытывала больше трудностей в попытке добраться до лодки.

Сусу только собиралась открыть рот, чтобы объяснить, что они только хотели одолжить свою
лодку, чтобы пойти проверить гору на другой стороне, и что они не пытались украсть лодку.

Но злобный голос Рушен Ян прервал ее.

"Глупая женщина! Почему ты смотришь в космос? Помоги мне грести на лодке!"

Он пристально смотрел на Вэнь Сусу, гнев исходил от него.

Что за идиотка. Хотел бы я бросить ее в море и покормить акул. За нами гонятся, но она просто
сидит там и ничего не делает, подумал Рушен Ян.

"О."Вэнь Сусу подсознательно начала подражать Ян Рушэн, когда она использовала свои руки в
качестве весел, чтобы грести на лодке.

После скандала соседние семьи вышли из своих домов. Некоторые из них держали в руках
шесты и перьевые тряпки. Они были готовы принять бой.

Все они держали свои позиции, утверждая свое господство.

Увидев это, Вэнь Сусу знала, что с ними покончено.



На этот раз им не сойдет с рук кража этой лодки. Они были слишком глубоко, и никто не мог
им помочь.

Глава 36: Парочка контрабандистов

В этот момент у нее было только одно на уме—бежать!

Другая сторона вытащила лодку в море и начала яростно грести к ним.

Сусу запаниковала. Она собрала юбку в руки и бросилась к концу лодки.

"Что ты пытаешься сделать?"Рушен Ян был потрясен ее действиями. Он думал, что она
собирается спрыгнуть с лодки. Он выглядел встревоженным.

"Мы будем двигаться быстрее, если я использую свои ноги!"Сусу ответила. Она села на край
лодки и погрузила ноги в воду.

"Мы можем не только быстрее грести ногами, но и отвлекать даму брызгами."

Не в состоянии держать глаза открытыми, дама замедлилась.

"Быстро! Догоните их!"Леди была в отчаянии, когда она обратилась к своим друзьям за
помощью.

Поскольку все они были рыбаками, у них было преимущество. Они швырнули свои шесты в
сторону пары, и в считанные секунды деревянная лодка рванула вперед и остановилась.

У них также было два человека на лодке-один держал шест, другой весло—и они гребли так
быстро, как они могли к паре.

Видя, что они быстро приближались, сердце Сусу было у нее во рту. Она еще больше развевала
ногами и крикнула :" А Шэн, поторопись! Они направляются к нам!"

Услышав то, что она сказала, Ян Рушен не только не набрал темп, он остановился.

Он уставился на Сусу. Ее лицо покраснело, глаза поблескивали от волнения, а не от страха.

С юных лет, никто не смел обижать ее. Она просто никогда не казалась обычной леди.

Прямо как в этот момент, несмотря на то, что ее преследовали, она не боялась. Вместо этого
она смело столкнулась с проблемой с мужеством в глазах.

Если бы это была Цзяинь, она была бы напугана до смерти и побежала бы в его объятия,
содрогаясь от страха.

"Давайте посмотрим, куда вы можете бежать!"

Вражеская лодка уже приблизилась. Их лица сияли победой.

Один из них поднял шест и швырнул его в сторону Вэнь Сусу.

Вэнь Сусу открыла рот, ее зрачки расширились.

"Вэнь Сусу." глаза Рушен Яна расширились, глядя нервно на палку, который летевшую к ним.



Он бросился в сторону Вэнь Сусу.

Сусу среагировала. Она потянулась к шесту как раз перед тем, как он ударил ее и дала ему
сильный толчок.

Другие стороны ослабили бдительность, думая, что они одержали верх. Но к их ужасу, столб
направился прямо к ним, заставив их потерять равновесие.

Так как большинство из них зарабатывали на жизнь рыбалкой, Вэнь Сусу не боялась, что они
утонут.

Она воспользовалась случаем и схватила шест, бросив его в сторону лодки противника.

В момент, когда их противники отступили, Вэнь Сусу и Ян Рушэн продолжали грести вперед,
увеличивая расстояние между ними.

Глава 37: Почему ты так злишься?

"Идиотка! Этот шест летел прямо на тебя! Ты действительно хочешь умереть?" Ян Рушэн был
напуган до смерти, и он разорался на Вэнь Сусу.

Она был на волосок от смерти. Если бы шест ударил ее, эта идиотка была бы ранена.

Вэнь Сусу избегала палки с наточенным краем. Услышав нелепые завывания, Рушен Ян, она
почувствовала, что ее лицо горит от гнева.

Она подняла голову и выпалила: "копье летела на меня, а не на тебя, ты избалованный малыш,
почему это ты сейчас злишься?"

По правде говоря, он хотел ее смерти, чтобы никто не восстал против него. Он думал о ней, как
о бельме на глазу.

Она была права, так почему он был так взволнован? Рушен Ян посетовал на то, что он
чувствовал.

Рушен Ян задумался, а потом придумал объяснение. "Если с тобой что-нибудь случится, Ван
Дацин не даст мне хорошо провести время."

Она-зеница ока, так что если с ней что-нибудь случится, Ван Дацин не отпустит его так легко.

Услышав это, Вэнь Сусу хихикнула про себя.

В самом деле, он даже не дает мне еще одну миску риса. Только слепой поверит, что он может
быть так добр ко мне.

В прошлом, когда они ели вместе, Фан Цзяинь заканчивала только половину миски риса, чтобы
сохранить свою фигуру. Рушен Ян всегда хотел заставить ее съесть больше.

Вэнь Сусу хорошо скрывала свои эмоции. Она подавила все свои чувства и посмотрела в
сторону лодки, которая их преследовала.

Рушен Ян посмотрел на маленькое лицо Сусу, внезапно почувствовав себя виноватым.



Он протянул руку к шесту в руке Сусу, опустил шест в воду и толкнул лодку вперед.

Когда лодка достигла берега, они сошли с лодки и побежали вверх по холму.

"А-Апчхи!"

Вэнь Сусу чихнула до упора, потирая нос между чиханьями, чтобы успокоить зуд.

Внезапно из кустов выползла змея.

"Ах! Вэнь Сусу выпустила пронзительный крик, ее ноздри вспыхнули, когда она закрыла глаза.

Словно она-акробатка, она прыгнула на спину Рушен Яна, обнимая его за шею и обвивая его
ногами вокруг талии.

Когда она была в зоопарке, у нее хватило смелости погладить тигра. Но когда дело касалось
змей, она не чувствовала ничего, кроме страха.

Рушен Ян опешил, и в очередной раз, он почувствовал, что злится.

Тем не менее, его интуиция говорила ему, что для Вэнь Сусу—такой храброй, смелой
женщины—забраться к нему на спину, она должна чувствовать себя действительно
напуганной.

Его сострадание взяло верх.

"Я здесь. Чего там бояться?"

Это звучало так, будто он ругал ее, но эти слова не принесли ничего, кроме утешения Вэнь
Сусу, напоминая ей не бояться.

Глава 38: планируете ли вы убить меня на этой горе?

Сусу почувствовала, как тепло распространилось по ее телу. Она крепко обняла его и
положила голову ему на спину. Каждое биение его сердца отчетливо запечатлелось в ее
сознании.

"Здесь так много змей. Мне страшно, мама."

"Папочка и мамочка здесь, не нужно бояться, Сусу."

Воспоминания из прошлого нахлынули на нее.

В ее старом городе были горы и реки, и у каждой семьи была своя лодка. Лодка была
неотъемлемой частью их жизни, так как они использовали ее в транспортных и рыболовных
целях.

Сусу была тогда еще маленькой, и поэтому у нее не было четкого представления о своих
родителях. Но то, что однажды родители привели ее к родственникам на свадебный ужин,
глубоко запечатлелось в ее сознании.

Необходимость переплыть реку была плохим предзнаменованием. Как только лодка достигла
берега, из кустов со всех сторон выползли змеи.



Она так боялась, что бросилась в объятия матери.

Мать Сусу держала ее на руках и уверяла, что бояться нечего.

Услышав утешительные слова матери, Сусу уже не боялась.

Действительно, это, правда, что именно родители будут поддерживать мир для своих детей,
если мир когда-нибудь рухнет.

Тем не менее, у нее не было особенно сильных чувств, когда мир действительно это делал.

Постепенно став старше, она поняла, чего ей не хватает.

Она поняла, что всякий раз, когда ей было страшно, для нее больше не было открытых
объятий. Если бы она попала в беду, больше некому было бы помочь ей выбраться из нее.

В течение этих лет ей постоянно напоминали слова матери. Став старше, она еще больше
тосковала по утешению матери.

Ее руки по-прежнему сильно обнимали Ян Рушен, так крепко, что он задыхался.

"Вэнь Сусу, ты пытаешься убить меня?" Он вытянул шею назад, нахмурив брови. Он был в
неудобном состоянии и хотел избавиться от нее.

Она испугалась до смерти и задрожала. Он чувствовал, что ситуация невыносима.

Она даже не боялась драк или грабежей-почему она так боялась змеи?

Это был первый раз, когда она ослабила бдительность и показала ему свои недостатки.
Понимая это, сердце Рушен Ян сочувствовало ей.

Рушен Ян был раздражен тем, что он проявляет сострадание к Вэнь Сусу, но в то же время он
чувствовал себя немного комфортно.

Как женщина, которая всегда выставляла себя напоказ, она, наконец, нуждалась в его помощи.

"Змея еще не исчезла?" Вэнь Сусу дрожала в своей речи, все еще цепляясь за Ян Рушэн. Ее
ноги не могли ее поддерживать.

Она не видела змею много лет, и у нее были мурашки по коже каждый раз, когда она видела
змею по телевизору.

Рушен Ян посмотрел вокруг-змея исчезла. Сначала он хотел сказать "Да", но вместо этого
сказал "Нет"

Глава 39: возможность для него в нужный момент

Хитрый блеск мелькнул в его проницательных и пронзительных глазах.

- Тогда давай поспешим и уйдем. «Вэнь Сусу собиралась ослабить хватку, когда услышала, как
Ян Рушэн сказал ей, что змея все еще рядом. Ее руки быстро сжались вокруг него, и она
закрыла глаза. Вновь появилось изображение ярких, но отвратительных узоров змеи,
скользящей в кустах.



При этой мысли она дрожала с головы до ног, чувствуя себя слишком слабой, чтобы ходить.

Губы Рушен Яна поднялись в лукавой улыбке. Он шел вперед и направился к вершине горы.

Он беспечно скрестил руки и предупредил Вэнь Сусу, когда шел. "Держись за меня крепко.
Мне все равно, упадешь ты или нет."

Вэнь Сусу открыла глаза и увидела извилистую тропинку, усеянную заросшими сорняками.

Она закусила губы в нерешительности, думая, не появится ли еще больше змей.

После того, как они шли какое-то время, шаг Рушен Яна резко остановился и повернулся,
чтобы взглянуть на нее. "Вэнь Сусу, ты заставляешь меня нести тебя нарочно?"

- Нет, это не так, - отрицала Сусу и покачала головой. Она серьезно продолжила: "Я
действительно боюсь змей."

Она обернулась и огляделась. Не осознавая этого, они поднялись довольно высоко и далеко от
подножия горы.

Она отпустила руки, приземлилась на ноги и поправила одежду. Она посмотрела на Рушен Ян
с извиняющимся выражением в глазах.

"Поторопись, прекрати откладывать время." Рушен Ян бросил ее и нетерпеливо и хладнокровно
повернулся.

"Я пойду вперед. «Вэнь Сусу пошла впереди Рушен Ян.

Она чувствовала себя в безопасности, идя впереди.

Гора не была такой высокой, поэтому им не потребовалось много усилий, чтобы достичь
вершины.

Вершина горы была голой с ограждением по краям. Здесь были павильоны и каменные
скамейки для отдыха.

Внутри павильона они смогли насладиться видом на округ, остров и весь пальмовый лес.

"Это было бы отличное место, чтобы наблюдать восход и закат солнца."

Вэнь Сусу держалась за забор и смотрела на огромное море, улыбаясь от волнения и радости.

Рушен Ян сидел на скамейке и наблюдал весь вид на остров, когда он размышлял об
инвестициях.

Услышав задумчивые размышления Вэнь Сусу, он отвел взгляд от острова и лениво двинулся в
сторону Сусу.

Сусу развязала хвостик и размахивала влажными волосами, наслаждаясь нежным морским
бризом.

Ее глаза были закрыты, и она выглядела расслабленной.

Рушен Ян смотрел на Вэнь Сусу с острым и напряженным взглядом. Мимолетные и



захватывающие моменты, как правило, наступают, когда человек этого не осознает.

На короткое мгновение у него появилось внезапное желание обнять это тело, такое желание
никогда не приходило к нему в голову раньше.

Однако, как только эта мысль материализовалась, он немедленно отрицал ее.

"Вэнь Сусу, что ты думаешь об этом месте?"

Рушен Ян поднялся и подошел к Сусу, и он посмотрел на огромный и великолепный вид на
море.

Он быстро отвлек свое внимание.

Вэнь Сусу кивнула. "Это хорошее место для отдыха."

Она тут же отвела ее взгляд и повернулась к Рушен Ян. Затем она изменила направление своих
слов. "Однако это не значит, что это хорошее место для инвестиций."

Глава 40: Змея

Она считает, что дорога и условия дорожного движения являются огромным препятствием.

Рушен Ян не ответил. Вместо этого он легко и непостижимо улыбался.

Сусу смотрела на него украдкой и молчала.

Внезапно она почувствовала холодок в теле, вызвав волну мурашек по всему телу.

Она инстинктивно скрестила руки на груди, и ее тело дрожало от холода.

"А-Пчи!"

Она чихнула без предупреждения.

"Вы простудились?" Ян Рушэн посмотрел на Сусу, обнаружив, что с ней что-то не так. Он
положил ладонь ей на лоб.

Это действие удивило Сусу.

Все эти годы, Рушен Ян редко показывал такие теплые и приятные стороны. Особенно после
ухода Фан Цзяинь, его отношение ухудшилось.

Тем не менее, он "заботился" о ней несколько раз сегодня, и она не могла привыкнуть к его
внезапной перемене.

"Я думаю, что это, вероятно, просто незначительный грипп, все в порядке. «Сусу отступила на
несколько шагов назад, не думая.

Она чувствовала, как тепло ладони Ян Рушена, все еще оставалось у нее на лбу. Она опустила
голову и ее щеки покраснели.

Рушен Ян, казалось, что-то вспомнил, и он нахмурился. "Вы не получили одеяло от этой
темнокожей девушки прошлой ночью?"



Она уже чихала, когда они встретились утром. Если она простудилась, это не могло быть от
промокания в воде раньше.

Темнокожая девочка!

Уголки ее рта дважды дернулись, и она подумала, если Сяолин услышит, что он это сказал, ей
будет так больно от его слов. Сяолин даже приготовила яичницу специально для него утром. "Я
буду в порядке, выпив немного теплой воды."

Ее голос был слабым, его было почти неслышно.

"Пойдем, « Рушен Ян сказал тихо и повернул голову назад.

Вэнь Сусу скривила губы и смотрела на огромное море с выражением тоски в глазах. Ее рот
дернулся, но у нее не было выбора, кроме как развернуться.

Рушен Ян случайно уловил выражение тоски на лице Сусу. Он посмотрел на море, прижал
губы, не сказав ни слова, и начал спуск.

Вэнь Сусу шла впереди Рушен Ян торопливыми шаги.

"Змея!"

Вдруг, Рушен Ян завопил в шоке за ней.

"Аааа! Где она находится?!» Вэнь Сусу инстинктивно сделала шаг назад, обеими руками
схватилась за талию Рушен Ян. Она взобралась на его тело и схватила его, как спасительную
соломинку.

Ее ноги стали мягкими.

На этот раз она была впереди Рушен Яна и ее тонкие руки сжимали его с силой. Ее руки были
холодными от пота, и она начала скользить вниз.

Ее ноги, наконец, обхватили его бедра после долгих усилий. Однако казалось, что ее усилия
снова пойдут коту под хвост.

Рушен Ян опустил голову и посмотрел на нее с изумлением. "Вэнь Сусу, ты действительно так
боишься змей?"

Ее светлые и пухлые щеки лежали на его груди, и это чувство было так чертовски комфортно.

Он мгновенно почувствовал, как его тело снова начало напрягаться и становиться жестким.

Особенно в определенной части его нижней части тела, которая была самой очевидной
реакцией. И это уже было прямо против его рациональности.

О! Небеса!

Почему он солгал о змее этой глупой женщине? Разве он не создавал проблемы без причины?

Глава 41: Возникла Проблема



Она рассказала ему, что чувствовала, когда увидела змею.

Рушен Ян чувствовал, что его горло пересохло, и он невольно поднял руки, чтобы обнять
женщину, висящую на его теле.

Его мозг... терял контроль.

Его сердце билось с громкими "стуками", и он чувствовал, как будто оно пыталось убежать
через его кожу.

Лицо Вэнь Сусу лежало на его груди в этот момент. Следовательно, она могла ясно ощущать
сердцебиение Рушен Ян, и это казалось необычным.

Она поняла, что их нынешние позиции слишком интимны. Она отпустила руки и слезла с его
тела.

Но она не смела, смотреть вниз, боясь, что змея может быть у нее под ногами.

- А Шэн, змея исчезла?" Она посмотрела на Рушен Ян и спросила дрожащим голосом.

Глаза Рушен Яна заблестели на мгновение, и он сузил глаза и посмотрел на крохотное личико
Сусу, которое было не больше ладони.

Казалось, что он изучает ее черты, и в то же время, казалось, что он вспоминает.

Взгляд был слишком острым и интенсивным, и это заставило Вэнь Сусу чувствовать тревогу.
Она тихо спросила: "Чт... что случилось?"

Почему он смотрел на нее с таким выражением?

Он злился на нее за то, что она обняла его, когда ей было страшно?

Вэнь Сусу чувствовала себя неловко, когда она пыталась интерпретировать мысли Рушен Ян.

Его холодный голос звучал сверху.

"Я не возражаю, если вы обращаетесь ко мне как Рушен Ян или третий Ян в будущем."

Сказав это, он холодно прошел мимо Сусу.

В этот момент, Вэнь Сусу почувствовала, что ее внутренности были разорваны словами Рушен
Ян. Ей было так больно, что она задыхалась и вся дрожала.

Ее руки свободно висели на бедрах. Она сжала кулаки и вонзила пальцы в свою плоть.

"Прости! Она ответила с таким же холодом.

В будущем она никогда больше не будет обращаться к нему неправильно в момент
замешательства. Он не напомнил ей, и поэтому она забыла.

С того самого дня это ласковое прозвище принадлежало исключительно Фан Цзяинь.

Рушен Яна остановил его шаги и взглянул на нее украдкой. У Сусу было безразличное
выражение лица, и она смотрела на него ни с неполноценностью, ни с превосходством.



Как он уже сказал, какими бы обидными ни были слова, это никогда не навредит Вэнь Сусу,
которая была сильным человеком.

Оба они продолжили спуск в тишине и, когда они достигли подножия горы, возникла
проблема.

Лодка пропала!

Место, где они находились, было примерно в 200 метрах от берега. Если бы они переплыли, с
выносливостью Вэнь Сусу, она бы никогда не доплыла.

Их телефоны были на деревянной лодке, и они никак не могли связаться с кем-то.

Рушен Ян нашел камень и уселся. Он посмотрел на другую сторону берега и задумался,
нахмурив брови.

"А-Пчи!"

Чих Вэнь Сусу привлек к ней внимание Рушен Яна.

Она подошла к его противоположной стороне и нашла камень. Она взглянула на него
холодным и отстраненным взглядом. "Если ты можешь переплыть реку, то ты должен плыть
обратно. Я буду ждать тебя здесь, чтобы получить помощь."

"Если кто-то должен переплыть, то это должна быть ты. Почему это должен быть я?" Рушен Ян
посмотрел на равнодушный взгляд в глазах Сусу. Ее текущее выражение лица было далеко от
нежного и жалкого выражения, которое она имела ранее, когда она опиралась на его тело.

Глава 42: Вы простудились

В его сердце без причины начало нарастать разочарование.

Он хотел взбеситься.

Вэнь Сусу пожала плечами. "Тогда нет другого способа, плавание не входит в сферу работы
секретаря."

Ее одежда была немного влажной, и у подножия горы не было солнечного света. Когда она
сидела здесь, ее тело снова начало дрожать.

Она согнула ноги и уперлась подбородком в колени. Ее руки плотно обняли ноги, скручивая
тело в форме шара.

Голова закружилась, симптомы гриппа ухудшились.

"Вэнь Сусу, с тобой все в порядке?" Рушен Ян обернулся и увидел, что Вэнь Сусу сидела,
скорчившись и дрожа. Он собирался упрекнуть ее, когда передумал.

Он встал и двинулся к ней, протягивая руку, чтобы коснуться ее лба. "У тебя на лбу ледяной
налет."

"Мм" Вэнь Сусу кивнула в ответ и сделала вдох. Она продолжила: "тем больше причин, почему
я не могу переплыть, чтобы получить помощь."



У нее была беспомощная улыбка на лице.

Рушен Ян нахмурился. "Вы говорите так, как будто я люблю мучить свой персонал."

Он был настолько жесток? Он, очевидно, знал, что она не здорова, как он мог заставить ее
переплыть, чтобы получить помощь?

В любом случае, это она предложила ему переплыть реку, чтобы получить помощь. Он только
сказал, что не сделает этого, но не настаивал, чтобы она тоже переплыла.

Вэнь Сусу молчала и улыбалась.

Она хотела спросить, а ты хочешь, не так ли?

Очевидно, что хочет?

Он всегда издевался и мучил ее.

После того, как ее тело почувствовало прохладу в течение некоторого времени, Вэнь Сусу
начала чувствовать тепло и медленно ее температура тела увеличилась.

Ее щеки, лоб, и тело все горело.

Она медленно нагнулась и легла на камень. Блестящий камень, это то, чего она хотела.

"Эй, Вэнь Сусу не спи здесь. Вы уже простудились." Рушен Ян схватил тонкие руки Вэнь Сусу и
потянул ее вверх.

Он чувствовала, что ее тело становится горячее. Он взглянул на море, и решительный взгляд
засиял в его глазах.

Затем он взглянул на Сусу. "Вэнь Сусу, сиди здесь и жди, но не засыпай. Остерегайтесь змей."

Вэнь Сусу услышала слово "змея" и шустро села, как будто ей ввели стероиды.

В следующую секунду она услышала "всплеск" и капли воды брызнули на ее лицо.

Собравшись, она взглянула на море. "Рушен Ян..."

Сусу встала с тревогой и громко закричала в сторону моря.

Около десяти секунд спустя, из воды появилась голова Рушен Ян, он уже проплыл несколько
метров.

Хотя это место было близко к побережью и волны были довольно небольшими, Вэнь Сусу все
еще волновалась. Она была обеспокоена выносливостью Рушен Ян или вероятностью
неожиданных происшествий.

Ее сердце было не на месте, пока она, наконец, не увидела, что Рушен Ян достиг берега, ее
волнение постепенно улеглось.

Ее четыре конечности были слабы и болели, и она знала, что у нее лихорадка. Она отступила
назад, медленно осела, сев на скалу.



Она опустила голову и увидела пару повседневных белых кожаных туфель. Рушен Ян снял
туфли и положил их на скалу, на которой он сидел только сейчас.

Глава 43: Где вы взяли эту лодку?

Я не возражаю, если вы обращаетесь ко мне как Рушен Ян или третий Ян в будущем.

Суровое и холодное напоминание Рушен Ян промелькнуло в ее сознании.

Обеими руками она закрыла лицо, чувствуя жгучую боль в глазах.

Ваше имя Сусу, а мое Рушен. Если мы сложим наши имена вместе, это будет "сусурушен", я не
хочу быть связан с вами в любом случае, так что не называйте меня Рушен, а себя Сусу.

Кто хочет быть связанным с вами? Тогда в будущем я буду звать тебя А Шэн так же, как я
называю А Хэн.

А Шэн... А Шэн...

...

"Эй, Вэнь Сусу, у тебя все еще высокая температура. Не спите здесь больше."

Вэнь Сусу заснула, когда она вспоминала о тех юношеских воспоминаниях.

В ее ухе раздался знакомый голос, зовущий ее по имени. Она сонно открыла глаза, и перед ней
появилось размытое лицо.

Кто это был? Такой нежный голос, это мог быть только А Хэн. Когда ей было плохо, А Хэн был
единственным, кто говорил с ней мягким и нежным голосом.

"А Хэн, А Хэн, это ты?" Она протянула руки и схватила его за руку. На ее лице была теплая
улыбка, а глаза сияли сверкающими и полупрозрачными слезами.

Ее горящие руки крепко держались за руку, и он чувствовал, как сжимается его сердце.
Однако он был удручен, когда услышал, как она обращается к нему как А Хэн.

"Вэнь Сусу, Чжуохэн Цзян оставил вас. Куда делась твоя гордость?" Ян Рушэн стиснул зубы от
гнева и убрал свою руку из рук Вэнь Сусу.

"Рушен Ян?» Вэнь Сусу наконец-то узнала его голос в этот момент и проснулась от ее
оцепенения.

Она открыла глаза, чтобы посмотреть на лицо Рушен Ян, она была немного шокирована.

Рушен Ян выпрямил спину, он возвышался над нею, смотря вниз. Он выглядел как ледяная
статуя, испускающая угрожающий холодный воздух.

Когда он увидел пристальный взгляд Сусу, его губы скривились. Он насмешливо заметил: -
Почему? Вы надеялись, что Цзян Чжуохэн удивит вас, появившись на этом острове?"

Эта глупая женщина была слишком наивна. Она думала, что играет в идолопоклоннической
драме?



Вэнь Сусу привыкла к его насмешкам и сарказму и равнодушно скривила губы. Она не
ответила, вместо этого она повернулась, чтобы посмотреть на воду.

У берега стояла деревянная лодка.

"Садись в лодку", - приказал ей Ян Рушэн и прыгнул первым.

Лодка сильно закачалась. Сусу вытянула ногу вперед, но она не решалась подняться на борт.
Она хотела подождать, пока качка немного утихнет, прежде чем сесть.

Однако Рушен Ян быстро схватил ее за руку и потянул ее к лодке с силой.

"Хватит бездельничать, садись."

Вэнь Сусу схватила руку Рушен Ян в шоке и смотрела на лодку. Когда лодка перестала
качаться, она отпустила его руку, нашла подходящее место и осторожно села.

После того, как она села, она подпирала щеку одной рукой и посмотрела на Рушен Ян, который
правил лодкой напротив нее. Она с любопытством спросила его: "Где ты взял эту лодку?"

Ранее рыбаки приняли их за воров. Следовательно, даже если рыбаки решили не преследовать
их, и не избили их, они определенно не одолжили бы им лодку.

Глава 44: Глава 44: Разве вы не слышали, что я попросил вас сначала вернуться назад?

"Почему тебя это так волнует?" Рушен Ян грубо ответил. Его подбородок был слегка
приподнят, и он выглядел одновременно высокомерным и неловким.

Вэнь Сусу не смотрела внимательно на выражение лица Ян Рушэн и отвела свой взгляд.

Она думала в своем сердце, почему она должна так заботиться? Рушен Ян всегда найдет
способ получить то, что он хочет. Было бы не удивительно, если бы он получил самолет, чтобы
летать здесь.

Когда она думала об этом, она повернулась и села лицом в том же направлении, что и Рушен
Ян.

Лодка медленно плыла к берегу, Сусу не могла дождаться, когда спустится.

Ее ноги стояли в теплой морской воде, сиял солнечный свет. Она наклонила талию и
зачерпнула воды, чтобы плеснуть на свое горящее лицо.

Это было особенно приятно!

Рушен Ян вытащил лодку на берег и звуки 'ша ша' могли быть услышаны, когда основание
лодки терлось о песок на пляже.

Вэнь Сусу повернула голову и увидела, как Рушен Ян держал края лодки. Выражение его
великолепного лица теперь выглядело свирепо искаженным.

Тащить лодку, казалось, было слишком тяжело для него. Она что-то заподозрила и начала
удивляться. Для такого здорового и сильного человека, как Ян Рушэн, чтобы вытащить
маленькую деревянную лодку, не потребуется много сил, не так ли?



Она погрузилась в свои мысли, когда пожилая дама в синей рубашке и огромной травяной
шляпе на голове вышла со стороны пальмового леса и направилась к ним.

Ее рот произносил слова, вероятно, на местном диалекте, который Вэнь Сусу не могла понять.

Она нахмурилась от любопытства и шока.

Ей было любопытно, что пожилая дама говорила Рушен Ян. Она была потрясена, когда
выражение Рушен Ян изменилось, он был раздражен и беспомощен.

Когда он познакомился с этой пожилой дамой? Откуда они знали друг друга?

Пожилая дама подошла к Ян Рушен и указала одной рукой на пальмовый лес, а другой на свою
талию. Казалось, она кричит Рушен Ян о чем-то.

Этот голос был довольно далеко, и все же он оглушал.

"Я знаю, я сделаю это прямо сейчас." Рушен Ян отпустил лодку, выпрямил спину и побрел
нехотя в направлении пальмового леса.

Что происходит?

Вэнь Сусу последовала за Рушен Ян с любопытством. "Президент Ян."

Рушен Ян замолчал и уставился на нее в гневе. "Поторопись и возвращайся, и выпей свое
лекарство. Ты хочешь умереть от лихорадки?"

- О, - ответила Вэнь Сусу и остановила шаги. Но она не могла перестать беспокоиться, когда
она смотрела на Рушен Ян. "Но ты..."

Рушен Ян отверг вопрос, который она собиралась задать. "Я попросил тебя вернуться первой,
почему ты говоришь "но"?"

ТСК, хорошо... тогда она вернется первой. Почему он потерял самообладание? Он случайно не
проглотил взрывчатку, когда он искал лодку на берегу?

В сердце Вэнь Сусу она бормотала критику, которую не могла произнести вслух. Она коротко
ответила ему: "Хорошо, я поняла."

Она подняла ноги и продолжила идти в сторону пальмового леса.

"Ты не слышишь меня, прошу тебя, езжай?" кричал Рушен Ян, он был как бомба замедленного
действия, направленная на Вэнь Сусу. На этот раз его тон был более раздражительным.

Вэнь Сусу остановилась и невинно взглянула на него. "Я направляюсь обратно. Разве мы
сейчас не гуляли по пальмовому лесу?"

Глава 45: Кокосы

Не должна ли она сначала пройти через этот лес, чтобы вернуться?

"Тогда вы идете впереди." Рушен Ян указал на пальмовый лес и позволил Вэнь Сусу пойти
первой.



Он имел непреклонный вид и выглядел так, будто ждет, пока она уйдет.

Что этот парень задумал? Когда Вэнь Сусу прошла мимо Ян Рушен, она глянула в сторону и с
подозрением посмотрела на него.

Хотя она была очень любопытная, она не могла слышать как Рушен Ян снова кричит на нее.

Сусу вошла в пальмовый лес и пошла вперед по прямой тропинке.

Пройдя некоторое время, она осторожно повернулась назад. Старушка и Рушен Ян поступили
так же, но они пошли по другому маршруту в пальмовом лесу.

Чем они занимались?

Как говорится, любопытство погубило кошку. В глазах Сусу был озорной блеск, и она
обернулась и подкралась тихими шагами.

Она подошла к месту, где находились старушка и Рушен Ян, она вытянула шею, чтобы
посмотреть в этом направлении.

Она слышала голос старушки, шипящий о чем-то, но она не могла их видеть.

Ее ноги шли в направлении ее голоса.

"Я знаю, две корзины. Ты действительно ворчишь."

Внезапно, она услышала разочарованный голос Ян Рушэн и сердце Вэнь Сусу сильно
вздрогнуло. Она спряталась за пальмовым деревом, и посмотрела вперед.

Рушен Ян держал длинный шест в руке, он направил его к высокой кокосовой пальме. На
вершине шеста был серп.

Он держал шест и сильно ударил рукой. Кокос упал сверху, и он продолжал повторять этот
процесс.

Один кокос следовал за другим, и старуха смотрела вверх на пальмовое дерево.

Иногда она жестикулировала ее руками, чтобы дать указания Рушен Ян.

Вэнь Сусу смотрела в изумлении, ее глаза были огромны, а рот был широко открыт.

Это было невообразимое зрелище, Рушен Ян собирал кокосы для старой леди.

Почему? Обе его руки никогда прежде не прикасались к метле. От начальной до старшей
школы она выполняла его классные обязанности от его имени.

И теперь он помогал старушке срывать кокосы, и ему приказывали, пока он работал.

Третий мастер Ян всегда вел роскошный и привилегированный образ жизни. Он не был
человеком с состраданием и добротой, который безоговорочно срывал кокосы для старой леди
из уважения к пожилым людям и любви к детям.

Она сомневалась, когда прибыли еще две женщины средних лет. Они посмотрели на пальмовое
дерево, с которого Ян Рушен собирал кокосы. Затем они повернулись и пробормотали что-то



старушке.

Одна из них была одета в простую голубую одежду, и она выглядела особенно знакомой Вэнь
Сусу. Особенно ее голос...

Сусу попыталась вспомнить ее личность, когда она вдруг вспомнила!

Это она обвинила Ян Рушен в краже своей лодки, и она прыгнула в море, чтобы преследовать
их.

Почему Ян Рушен был с ними?

А разве они не требуют, чтобы Рушен Ян срывал кокосы в качестве компенсации за кражу
лодки?

Но это тоже было невозможно. Учитывая нрав и характер Рушен Ян, никто не мог заставить
его делать то, чего ему не хочется делать. И с его навыками было бы детской забавой иметь
дело с этими несколькими женщинами.
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